ISSN 1725-5082

Euroopa Liidu [ 185
Teataja

Eestikeelne viljaanne

48. aastakiik

(N)igusaktid 16. juuli 2005

Sisukord

I Aktid, mille avaldamine on kohustuslik

Komisjoni méérus (EU) nr 1137/2005, 15. juuli 2005, millega kehtestatakse kindlad impordivéartused,
et madrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril ... 1

Komisjoni méirus (EU) nr 1138/2005, 15. juuli 2005, mis kisitleb alalist pakkumismenetlust
valge suhkru ekspordimaksude ja/vdi eksporditoetuste kindlaksmiiramiseks 2005/2006. turus-
tUSAASTAKS .. ... 3

Komisjoni miirus (EU) nr 1139/2005, 15. juuli 2005, teatavate kaupade klassifitseerimise kohta
kombineeritud nomenkKlatuuris ....... ... ... 8

Komisjoni mdirus (EU) nr 1140/2005, 15. juuli 2005, millega méiratakse kindlaks voi madalaimad
miiiigihinnad mééruses (EU) nr 2571/97 sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud 167. indivi-
duaalseks pakkumiskutseks .......... . 10

Komisjoni médrus (EU) nr 1141/2005, 15. juuli 2005, millega méaratakse kindlaks suurim toetus koore,
voi ja kontsentreeritud voi puhul médruses (EU) nr 2571/97 sitestatud alalise pakkumiskutse raames
avatud 167. individuaalseks pakkumiskutseks ........... ... 12

Komisjoni mérus (EU) nr 1142/2005, 15. juuli 2005, millega maératakse kindlaks kontsentreeritud voi
suurim toetus médruses (EMU) nr 429/90 sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud 339. indi-
viduaalseks pakkumiskutseks ........ ... 14

Komisjoni maérus (EU) nr 11432005, 15. juuli 2005, millega kehtestatakse voi madalaim miiiigihind
23. individuaalse pakkumise kutse puhul, mis on viljastatud mairuses (EU) nr 2771/1999 osutatud
alalise pakkumiskutse alusel ................. 15

Komisjoni méirus (EU) nr 1144/2005, 15. juuli 2005, millega kehtestatakse 1dssipulbri madalaim
miitigihind 22. individuaalse pakkumise kutse puhul, mis on viljastatud médruses (EU) nr 214/2001
osutatud alalise pakkumiskutse alusel ...... ... .. 16

Komisjoni mairus (EU) nr 1145/2005, 15. juuli 2005, millega peatatakse vdi kokkuost teatavates
liikmesriikides ... ... 17

Komisjoni méarus (EU) nr 1146/2005, 15. juuli 2005, millega miératakse kindlaks 1ssipulbri mada-
laimad ostuhinnad mairuses (EU) nr 2799/1999 sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud 86.
individuaalseks pakkumiskutseks ....... ... 18

(Jatkub péordel)

Aktid, mille pealkiri on tritkitud harilikus triikikirjas, kasitlevad pollumajanduskiisimuste igapaevast korraldust ning nende kehtivusaeg on

tldjuhul piiratud.

Koigi tilejaanud aktide pealkirjad on tritkitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud térn.




Sisukord (jatkub)

() EMPs kohaldatav tekst

* Komisjoni miirus (EU) nr 1147/2005, 15. juuli 2005, millega keelatakse teatavate piiiigivahen-

ditega tobiapiiiikk P6hjamerel ja Skagerrakis ................ ...

Komisjoni miirus (EU) nr 1148/2005, 15. juuli 2005, millega muudetakse ndukogu miiruse
(EMU) nr 2377/90 (milles sitestatakse iihenduse menetlus veterinaarravimijiikide piirnormide
kehtestamiseks loomsetes toiduainetes) I lisa penetamaadi suhtes () ............................

Komisjoni madrus (EU) nr 1149/2005, 15. juuli 2005, kiiiislaugu impordilitsentside véljaandmise kohta
1. septembrist kuni 30. novembrini 2005 kestval kvartalil .............. .. ... ..

Komisjoni madrus (EU) nr 1150/2005, 15. juuli 2005, millega mairatakse kindlaks teraviljasektori
imporditollimaksud, mida kohaldatakse alates 16. juulist 2005 ............ccoiiiiiiiiiiiiiiinnna....

Noukogu miirus (EU) nr 1151/2005, 15. juuli 2005, millega muudetakse méirust (EU)
nr 2505/96, millega avatakse teatavaid pdllumajandus- ja téostustooteid hélmavad autonoomsed
ithenduse tariifikvoodid ja sitestatakse nende haldamine .......................................

19

20

22

24

27

I Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik

Néukogu

2005/507 [EU:

Noukogu otsus, 12. juuli 2005, regioonide komitee Uhendkuningriigi asendusliikme ametisse
nimetamise KORta ... ...

2005/508/EU:

Noukogu otsus, 12. juuli 2005, regioonide komitee Uhendkuningriigi lilkme ametissenimetamise
ROMta

2005/509EU:

Noukogu otsus, 12. juuli 2005, regioonide komitee Saksamaa asendusliikme ametisse nimeta-
mise KOMta ... .. o

Komisjon
2005/510/Euratom:

Komisjoni otsus, 14. juuni 2005, Euroopa Aatomienergiaiithenduse iithinemise kohta kasutatud

30

31

32

Euroopa Liidu lepingu VI jaotise kohaselt vastuvdetud aktid

2005/511/JHA:

Noukogu otsus 2005/511[JSK, 12. juuli 2005, euro kaitsmise kohta vdltsimise eest miirates
Europoli eurode voltsimise vastu voitlemise keskasutuseks ....................................

(Jitkub tagakaane sisekiiljel)



Sisukord (jatkub)

Parandused

Komisjoni 13. juuli 2005. aasta mairuse (EU) nr 1098/2005 (millega kehtestatakse asutamislepingu I lisas
loetlemata kaupadena eksporditavate munade ja munarebude suhtes kohaldatavad toetusemiirad) parandus
(ELT L 183, 14.7.2005)



16.7.2005 Euroopa Liidu Teataja L 185/1

|

(Aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1137/2005,
15. juuli 2005,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

piiril
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, misel kdesoleva mairuse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul.
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, (2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb

kehtestada kindlad impordivéartused kiesoleva mdiruse

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta miirust lisas sdtestatud tasemetel,

(EU) nr 3223/94 puu- ja koogivilja impordikorra iiksikasjalike

eeskirjade kohta, () eriti selle artikli 4 1diget 1, ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
ning arvestades jargmist: .
Madruse (EU) nr 3223/94 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-

. vdirtused kehtestatakse vastavalt kidesoleva miiruse lisale.
(1)  Mdédruses (EU) nr 3223/94 on sitestatud vastavalt mitme-

poolsete kaubandusldbirddkimiste Uruguay vooru tule- Artikkel 2
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab
kindlad impordivaartused kolmandatest riikidest importi- Kiesolev mairus joustub 16. juulil 2005.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 15. juuli 2005

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
J. M. SILVA RODRIGUEZ

() EUT L 337, 24.12.1994, kk 66. Mddrust on viimati muudetud
mairusega (EU) nr 1947/2002 (EUT L 299, 1.11.2002, kk 17).
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LISA

Komisjoni 15. juuli 2005. aasta mairusele, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks
teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordiviirtus

0702 00 00 052 74,2
096 43,7

999 59,0

0707 00 05 052 68,2
999 68,2

0709 90 70 052 76,0
999 76,0

080550 10 388 64,8
524 71,9

528 55,5

999 64,1

0808 10 80 388 81,5
400 92,1

404 59,2

508 70,1

512 74,6

528 56,3

720 73,3

804 87,2

999 74,3

0808 20 50 388 86,4
512 73,3

528 57,5

800 31,4

999 62,2

0809 10 00 052 161,6
999 161,6

0809 20 95 052 292,1
400 309,8

999 301,0

0809 30 10, 0809 30 90 052 85,0
999 85,0

0809 40 05 528 109,1
624 111,4

999 110,3

(1) Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni maaruses (EU) nr 750/2005 (ELT L 126, 19.5.2005, lk 12). Kood 999 téhistab
“muud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1138/2005,
15. juuli 2005,

mis kisitleb alalist pakkumismenetlust valge suhkru ekspordimaksude ja/voi eksporditoetuste
kindlaksmiiramiseks 2005/2006. turustusaastaks

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 19. juuni 2001. aasta médrust (EU) nr
1260/2001 suhkrusektori turgude ithise korralduse kohta, (1)
eriti selle artikli 22 1diget 2, artikli 27 16ikeid 5 ja 15 ja artikli
33 loiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Uhenduse ja maailma suhkruturgude olukorda silmas
pidades tuleks turustusaastaks 2005/2006 vdimalikult
ruttu vilja kuulutada valge suhkru eksporti kisitlev
alaline pakkumismenetlus, mis suhkru maailmaturuhin-
dade vdimalikke koikumisi arvesse vdttes peab andma
voimaluse ekspordimaksude ja/vdi eksporditoetuste kind-
laksmaaramiseks.

(2)  Suhkru eksporditoetuste kindlaksméddramiseks korraldata-
vaid pakkumismenetlusi reguleerivad {ildeeskirjad on
kehtestatud médruse (EMU) nr 1260/2001 artiklis 28.

(3)  Toimingu eripdra silmas pidades tuleks alalise pakkumis-
menetluse raames vilja antud ekspordilitsentside puhul
niha ette asjakohased sitted ja erand komisjoni 27.
juuni 1995. aasta madrusest (EU) nr 1464/95 suhkrusek-
tori impordi- ja ekspordilitsentside siisteemi kohaldamise
iiksikasjalike erieeskirjade kohta. (%) Siiski tuleks jatkuvalt
kohaldada komisjoni 9. juuni 2000. aasta madrust (EU)
nr 1291/2000, milles sitestatakse pollumajandussaaduste
ja -toodete impordi- ja ekspordilitsentside ning eelkinni-
tussertifikaatide siisteemi kohaldamise iihised tiksikasja-
likud eeskirjad, () ning komisjoni 19. jaanuari 1989.

() EUT L 178, 30.6.2001, Ik 1. Maarust on viimati muudetud komis-
joni madrusega (EU) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004, kk 16).

(3 EUT L 144, 28.6.1995, Ik 14. Mairust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 96/2004 (EUT L 15, 22.1.2004 Ik 4).

() EUT L 152, 24.6.2000, Ik 1. Mairust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 636/2004 (EUT L 100, 6.4.2004, lk 25).

aasta médrust (EMU) nr 120/89, millega kehtestatakse
pollumajandussaaduste ja -toodete ekspordimaksude
tthised iiksikasjalikud rakenduseeskirjad. ()

(4 Kdiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskolas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. CN-koodi 1701 99 10 alla kuuluva valge suhkru ekspor-
dimaksude ja/voi eksporditoetuste kindlaksmairamiseks kuulu-
tatakse vilja alaline pakkumismenetlus koigi sihtkohtade jaoks,
vilja arvatud Albaania, Horvaatia, Bosnia-Hertsegoviina, Serbia-
Montenegro (°) ja endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik.
Alalise pakkumismenetluse kehtivusajal korraldatakse osalisi
pakkumismenetlusi.

2. Alaline pakkumismenetlus kestab kuni 27. juulini 2006.

Artikkel 2

Alaline pakkumismenetlus ja osalised pakkumismenetlused
viiakse labi vastavalt médruse (EMU) nr 1260/2001 artiklile
28 ja jargnevatele sitetele.

Artikkel 3

1. Liikmesriigid koostavad pakkumismenetluse teadaande.
Pakkumismenetluse teadaanne avaldatakse Furoopa Uhenduste
Teatajas. Liikmesriigid vOivad avaldada voi lasta avaldada konea-
luse teadaande ka mujal.

2. Teadaandes margitakse eelkdige pakkumismenetluse tingi-
mused.

(y EUT L 16, 20.1.1989, Ik 19. Madrust on viimati muudetud méaru-
sega (EU) nr 9102004 (EUT L 163, 30.4.2004, Ik 63).

(°) Kaasa arvatud Kosovo, nagu see on defineeritud URO Julgeolekundu-
kogu 10. juuni 1999. aasta resolutsioonis 1244.
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3. Konealust teadaannet vdib alalise pakkumismenetluse
kehtivusaja jooksul muuta. Seda muudetakse, kui pakkumisme-
netluse tingimusi muudetakse kdnealuse ajavahemiku jooksul.

Artikkel 4

1. Tédhtaeg, mille jooksul vdib esitada pakkumisi esimese
osalise pakkumismenetluse raames:

a) algab 22. juulil 2005;
b) 18peb neljapieval, 28. juulil 2005 kell 10, Briisseli aja jargi.

2. Tihtajad, mille jooksul voib esitada pakkumisi teise ja
jargmiste osaliste pakkumismenetluste raames:

a) algavad esimesel toopieval pdrast eelmise tihtaja 16ppuy;
b) 1dpevad jirgnevatel kuupievadel kell 10, Briisseli aja jargi:

— 11. ja 25. augustil 2005,

— 8., 15, 22. ja 29. septembril 2005,

— 6., 13., 20. ja 27. oktoobril 2005,

— 10. ja 24. novembril 2005,

— 8. ja 22. detsembril 2005,

— 5. ja 19. jaanuaril 2006,

— 2. ja 16. veebruaril 2006,

— 2., 16. ja 30. mirtsil 2006,

— 6. ja 20. aprillil 2006,

— 4. ja 18. mail 2006,

— 1, 8, 15, 22. ja 29. juunil 2006,

— 13.ja 27. juulil 2006.

Artikkel 5

1. Konealuse pakkumismenetlusega seotud pakkumised tuleb
esitada iihel jdrgnevatest viisidest:

a) kirjalikult esitatud pakkumine anda kittesaamistdendi vastu
tile liikmesriigi padevale asutusele;

b) saata kirjalik pakkumine konealusele asutusele tihtkirja voi
telegrammi teel;

¢) juhul, kui konealune piadev asutus sellist edastamisvormi
tunnistab, saata pakkumine teleksi, faksi voi elektronposti
teel.

2. Pakkumine kehtib vaid siis, kui on tdidetud kdik jargnevad
tingimused:

a) Pakkumises peab olema mirgitud:

i) viide pakkumismenetluse teadaandele;

ii) pakkuja nimi ja aadress;

iii) eksporditava valge suhkru kogus;

iv) ekspordimaksu vdi vajaduse korral eksporditoetuse
summa eurodes kolme kiimnendkohani timardatult
100 kg valge suhkru kohta;

v) punktis iii) nimetatud suhkrukoguse kohta esitatava taga-
tise miinimumsumma selle litkmesriigi vddringus, kus
pakkumine esitatakse;

b) eksporditav kogus on vihemalt 250 tonni valget suhkrut;

¢) enne pakkumiste esitamise tdhtaja 13ppu esitatakse tdend
selle kohta, et pakkuja on esitanud pakkumises margitud
tagatise;

d) see sisaldab pakkuja avaldust, milles ta kohustub eduka
pakkumise korral taotlema artikli 12, 1dige 2 teises taandes
sitestatud tdhtaja jooksul eksporditavatele valge suhkru
kogustele ekspordilitsentsi voi -litsentse;

e) see sisaldab pakkuja avaldust, milles ta kohustub eduka
pakkumise korral:

i) tdiendama tagatist, makstes artikli 13 1dikes 4 nimetatud
summa, kui artikli 12 18ikes 2 nimetatud ekspordilitsent-
sist tulenevat eksportimiskohustust ei tdideta;

ii) teatama litsentsi vilja andnud asutusele 30 pieva jooksul
parast konealuse ekspordilitsentsi kehtivuse 16ppemist
koguse voi kogused, mille puhul litsentsi ei kasutatud.
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3. Pakkumises vdib seada tingimuseks, et seda tuleb kisitada
esitatuna iiksnes juhul, kui on tdidetud itks v6i mélemad jarg-
nevad tingimused:

a) minimaalne ekspordimaks v3i vajaduse korral maksimaalne
eksporditoetus mddratakse kindlaks konealuste pakkumiste
esitamise tdhtpdeval;

b) edukas pakkumine on seotud kogu pakutava koguse voi selle
teatava osaga.

4. Pakkumist, mis ei ole esitatud kooskolas Idigetega 1 ja 2
vOi mis sisaldab muid kui kdesoleva pakkumismenetluse puhul
ettendhtud tingimusi, ei vdeta arvesse.

5.  Esitatud pakkumist ei saa tagasi votta.

Artikkel 6

1.  Iga pakkuja peab esitama tagatise suurusega 11 eurot 100
kilogrammi kiesoleva pakkumismenetluse raames eksporditava
valge suhkru kohta.

IIma et see piiraks artikli 13 16ike 4 kohaldamist, muutub kdne-
alune tagatis eduka pakkumise puhul artikli 12 18ikes 2 nime-
tatud taotlemise ajal ekspordilitsentsi tagatiseks.

2. Loikes 1 nimetatud tagatis vdidakse esitada pakkuja valikul
kas sularahas voi garantiina, mille on andnud selle liikmesriigi
poolt sitestatud kriteeriumidele vastav asutus, kus pakkumine
on esitatud.

3. Vilja arvatud vddramatu jou korral, vabastatakse 1ikes 1
nimetatud tagatis:

a) pakkujatele selle koguse osas, mille puhul pakkumisi vastu ei
voetud;

=

edukatele pakkujatele, kes ei ole artikli 12 1dikes 2 nimetatud
tdhtaja jooksul taotlenud asjakohaseid ekspordilitsentse, 10
euro ulatuses 100 kg valge suhkru kohta;

) edukatele pakkujatele koguse puhul, mille osas nad on
tditnud médruse (EU) nr 1291/2000 artikli 31 punkti b ja
artikli 32 16ike 1 punkti b alapunkti i tihenduses artikli 12
1dikes 2 nimetatud litsentsist tuleneva ekspordikohustuse
vastavalt konealuse mairuse artikli 35 tingimustele.

Loike 1 punkti b konealusest vabastatava tagatise osast lahuta-
takse summa, mis vastab vastavalt vajadusele:

a) asjaomase osalise pakkumismenetluse puhul kindlaks
mdiratud eksporditoetuse maksimumsumma ja jirgmise
osalise pakkumismenetluse puhul kindlaks maaratud ekspor-
ditoetuse maksimumsumma vahele, kui viimati nimetatud
summa on esimesest suurem;

b) asjaomase osalise pakkumismenetluse puhul kindlaks
madratud ekspordimaksu miinimumsumma ja jirgmise
osalise pakkumismenetluse puhul kindlaks mairatud ekspor-
dimaksu miinimumsumma vahele, kui viimati nimetatud
summa on esimesest viiksem.

Sellest tagatise osast vOi tagatisest, mida ei vabastata, jaddakse
ilma suhkrukoguse puhul, mille osas vastavad kohustused ei ole
tdidetud.

4. Vadramatu jou korral votab asjaomase litkmesriigi padev
asutus kasutusele tagatise vabastamiseks vajalikuks peetavad
meetmed, arvestades asjaolusid, millele asjaomane isik on
viidanud.

Artikkel 7

1. Asjaomane pddev asutus vaatab pakkumised labi kinnisel
istungil. Labivaatusel osalevad isikud ei tohi avalikustada sellega
seotud iiksikasju.

2. Litkmesriigid edastavad esitatud pakkumised komisjonile,
nimetamata sealjuures pakkujate nimesid, kelleni need peavad
joudma hiljemalt iiks tund ja 30 minutit parast pakkumisme-
netluse teadaandes sitestatud iganddalase pakkumiste esitamise
tdhtaja 1oppu.

Pakkumiste puudumise korral teatavad lilkmesriigid sellest
komisjonile esimeses 18igus sama tahtaja jooksul.

Artikkel 8

1.  Pidrast saadud pakkumiste ldbivaatamist voib mdirata
kindlaks asjaomase osalise pakkumismenetluse maksimumko-
guse.

2. Teatava osalise pakkumismenetluse puhul vdib teha otsuse
pakkumisi mitte vastu votta.
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Artikkel 9

1. Uhenduse ja maailma suhkruturgude praegust olukorda ja
prognoositavat arengut silmas pidades méiratakse kindlaks:

a) minimaalne ekspordimaks voi

b) maksimaalne eksporditoetus.

2. Ilma et see piiraks artikli 10 kohaldamist, sdlmitakse mini-
maalse ekspordimaksu kindlaksmairamisel leping pakkuja voi
pakkujatega, kelle pakkumine on sama suur v&i suurem kui
konealune minimaalne maks.

3. 1Ilma et see piiraks artikli 10 kohaldamist, s6lmitakse
maksimaalse eksporditoetuse kindlaksmairamisel leping pakkuja
voi pakkujatega, kelle pakkumine on sama suur voi vaiksem kui
konealune maksimaalne toetus, ja iga pakkujaga, kes on teinud
ekspordimaksu kisitleva pakkumise.

Artikkel 10

1.  Kui osalise pakkumismenetluse puhul on kindlaks
médratud maksimumkogus ja kui on kindlaks méairatud mini-
maalne ekspordimaks, leping selle pakkujaga, kelle pakkumises
mirgitud ekspordimaks on korgeim. Kui kdnealune pakkumine
ei holma kogu maksimumkogust, sdlmitakse pakutava ekspor-
dimaksu suuruse pohjal alanevas jirjekorras lepingud teiste
pakkujatega, kuni kogu maksimumkogus on kaetud.

Kui osalise pakkumismenetluse puhul on kindlaks médratud
maksimumkogus ja kui on kindlaks mairatud maksimaalne
eksporditoetus, sdlmitakse lepingud vastavalt esimesele taandele
ja kui vastuvetud pakkumised ei hlma kogu maksimumkogust
v0i kui ekspordimaksu kasitlevaid pakkumisi ei ole, sdlmitakse
eksporditoetuse suuruse pohjal kasvavas jdrjekorras lepinguid
eksporditoetust kasitlevate pakkumiste esitajatega, kuni kogu
maksimumkogus on kaetud.

2. Kui Ioike 1 kohaselt teatava pakkujaga lepingu sdlmimine
toob kaasa maksimumkoguse iletamise, piirdutakse konealuse
lepingu sdlmimisel veel saadaoleva kogusega. Kui kaks v6i enam
pakkumist kisitlevad sama suurt maksu voi toetust ja kdikide
pakkumiste vastuvdtmine toob kaasa maksimumkoguse ileta-
mise, sdlmitakse lepingud saadaoleva koguse suhtes:

a) jagades selle asjaomaste pakkujate vahel vordeliselt nende
pakkumistes sisalduvate {ildkogustega voi

b) jagades selle asjaomaste pakkujate vahel nendele médratud
maksimumkoguste alusel voi

¢) liisuheitmisega.

Artikkel 11

1.  Asjaomase lilkmesriigi pddev asutus teatab taotlejatele
viivitamata nende pakkumismenetluses osalemise tulemusest.
Lisaks sellele saadab konealune asutus edukatele pakkujatele
teate pakkumise vastuvtmise kohta.

2. Pakkumise vastuvotmise teates margitakse vihemalt:

a) viide pakkumismenetluse teadaandele;

b) eksporditava valge suhkru kogus;

¢) punktis b nimetatud koguselt tasutava ekspordimaksu voi
konealuse koguse eest makstava eksporditoetuse summa
eurodes 100 kg valge suhkru kohta.

Artikkel 12

1. Edukal pakkujal on 6igus saada ldikes 2 nimetatud asjao-
ludel lepingus margitud koguse kohta ekspordilitsents, milles on
vastavalt margitud tema pakkumises esitatud ekspordimaks voi
eksporditoetus.

2. Edukal pakkujal on kohustus esitada vastavalt médruse
(EU) nr 1291/2000 asjakohastele sitetele kdnealuse koguse
kohta ekspordilitsentsi taotlus, kusjuures konealust taotlust ei
saa tagasi votta ja madruse (EMU) nr 120/89 artiklit 12 sellisel
juhul ei kohaldata.

Taotlus esitatakse hiljemalt:

a) jargmisel nidalal toimuva osalise pakkumismenetluse pdevale
eelneval viimasel to0paeval voi

b) kui konealusel nidalal osalist pakkumismenetlust ei toimu,
jirgmise nddala viimasel t6opaeval.
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3. Edukal pakkujal on kohustus eksportida pakutav kogus ja
kui konealust kohustust ei tdideta, kohustus maksta vajaduse
korral artikli 13 loikes 4 osutatud summa.

4. Loigetes 1, 2 ja 3 nimetatud Sigused ja kohustused ei ole
loovutatavad.

Artikkel 13

1. Mairuse (EU) nr 1464/95 artikli 9 esimest 16iku ei kohal-
data kiesoleva madiruse kohaselt eksporditava valge suhkru
suhtes.

2. Ekspordilitsentsid, mis on vilja antud seoses osalise
pakkumismenetlusega, kehtivad viljaandmise pdevast kuni
osalise pakkumismenetluse ldbiviimise kuule jirgneva viienda
kalendrikuu 16puni.

Pirast 1. maid 2006 toimuvate osaliste pakkumismenetluste
raames vilja antud ekspordilitsentsid kehtivad siiski ainult
kuni 30. septembrini 2006.

Kui ilmnevad tehnilised raskused, mis takistavad ekspordi teos-
tamist enne 16ikes 2 sdtestatud litsentsi kehtivusaja 16ppu, voib
ekspordilitsentsi vilja andnud litkmesriigi padev asutus piken-
dada konealuse litsentsi omaniku kirjalikul taotlusel litsentsi
kehtivust kuni 15. oktoobrini 2006, tingimusel et kdnealuse
ckspordi suhtes ei kohaldata ndoukogu médruse (EMU) nr
565/80 artiklis 4 voi 5 sitestatud eeskirju. (')

3. Ajavahemikus 28. juulist 2005 30. septembrini 2005
toimuvate osaliste pakkumismenetluste raames vilja antud
ekspordilitsentse saab kasutada alles alates 1. oktoobrist 2005.

4. Vilja arvatud vddramatu jou korral, kui artikli 12 15ikes 2
osutatud ekspordilitsentsist tulenevat ekspordikohustust ei ole
tdidetud ja kui artikli 6 1dikes 1 nimetatud tagatis on viiksem
kui:

a) litsentsil margitud ekspordimaks, millest on lahutatud
mairuse (EU) nr 1260/2001 artikli 33 1dike 1 teises 1digus
osutatud konealuse litsentsi kehtivusaja viimasel pdeval
kehtiv maks voi

b) litsentsil mirgitud ekspordimaksu ja médruse (EU) nr
1260/2001 artikli 28 1dikes 2 osutatud konealuse litsentsi
kehtivusaja viimasel paeval kehtiva toetuse summa voi

¢) midruse (EU) nr 1260/2001 artikli 28 Idikes 2 osutatud
konealuse litsentsi kehtivusaja viimasel paeval kehtiv ekspor-
ditoetus, millest on lahutatud kdnealusel litsentsil margitud
toetus.

Litsentsiomanikul tuleb koguse eest, mille suhtes nimetatud
kohustust ei tdidetud, tasuda summa, mis vordub vastavalt kas
punktis a, b vdi ¢ osutatud arvutuse tulemuse ja artikli 6 15ikes
1 osutatud tagatise vahega.

Artikkel 14

Kdesolev méirus jdustub Euroopa Uhenduste Teatajas avaldamise
pdeval.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 15. juuli 2005

() EUT L 62, 7.3.1980, Ik 5.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1139/2005,
15. juuli 2005,

teatavate kaupade klassifitseerimise kohta kombineeritud nomenklatuuris

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 23. juuli 1987. aasta mairust (EMU) nr
265887 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning tihise tollitarii-
fistiku kohta, () eriti selle artikli 9 18ike 1 punkti a,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdirusele (EMU) nr 2658/87 lisatud kaupade kombinee-
ritud nomenklatuuri ithtse kohaldamise tagamiseks on
vaja vastu votta meetmed, mis kisitlevad kdesoleva
mddruse lisas osutatud kaupade klassifitseerimist.

(2)  Mddrusega (EMU) nr 2658/87 on kehtestatud kaupade
kombineeritud nomenklatuuri klassifitseerimise iildree-
glid. Neid iildreegleid kohaldatakse ka teiste taielikult
vOi osaliselt kaupade kombineeritud nomenklatuuril
pohinevate voi sellele tilendavaid alajaotisi lisavate
nomenklatuuride suhtes, mis on kehtestatud ithenduse
erisitetega  kaubavahetust ~Kkisitlevate tariifsete  voi
muude meetmete kohaldamiseks.

(3)  Vastavalt nimetatud Kklassifitseerimise iildreeglitele tuleb
lisas esitatud tabeli 1. veerus kirjeldatud kaubad 3. veerus
esitatud pdhjustel liigitada 2. veerus niidatud CN-koodi
alla.

(4 On asjakohane sitestada, et kolme kuu jooksul vdib
siduva tariifiinformatsiooni saaja vastavalt ndukogu 12.
oktoobri 1992. aasta midruse (EMU) nr 2913/92
(millega kehtestatakse ithenduse tolliseadustik) (%) artikli
12 loikele 6 jatkuvalt tugineda sellisele likkmesriikide
tolliasutuste  antud  siduvale tariifiinformatsioonile
kaupade klassifitseerimise kohta kombineeritud nomen-
klatuuris, mis ei ole kooskdlas kdesoleva méddrusega.

(5) Kdesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
tolliseadustiku komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Lisas esitatud tabeli 1. veerus kirjeldatud kaubad klassifitseeri-
takse kombineeritud nomenklatuuris 2. veerus niidatud CN-
koodi alla.

Artikkel 2

Liikmesriikide tolliasutuste antud siduvale tariifiinformatsioonile,
mis ei ole kooskdlas kiesoleva maidruse sitetega, voib vastavalt
madruse (EMU) nr 2913/92 artikli 12 1dikele 6 tugineda veel
kolme kuu jooksul.

Artikkel 3

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 15. juuli 2005

(1) EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1. Madrust on viimati muudetud méirusega
(EU) nr 493/2005 (ELT L 82, 31.3.2005, Ik 1).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Laszl6 KOVACS

(® EUT L 302, 19.10.1992, Ik 1. Miirust on viimati muudetud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EU) nr 648/2005
(ELT L 117, 4.5.2005, lk 13).
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LISA
Klassifikat-
Kauba kirjeldus sioon Pohjendus
(CN-kood)
(1) 0 3)
Lausriideleht ~ mootmetega  ligikaudu 0,60 x | 2106 90 92 | Klassifikatsioon —mddratakse kindlaks — kaupade
0,96 m, iihelt poolt kaetud aromaatsete {irtide kombineeritud nomenklatuuri  klassifitseerimise

seguga (rosmariin 30 %, pune 15 %, salvei 15 %,
basiilik 20 %, tiiiimian 20 %).

Lausriideleht pannakse kiipsetusvormi enne teata-
vate roogade kiipsetamist (pasteet, sink jne).
Aromaatsete irtide maitse imbub kiipsemise ajal
toidusse.

Lausriideleht ei ole mdeldud valmistoidu 16ppiim-

briseks.

tildreeglitega 1 ja 6, grupi 9 mirkusega 1, grupi
56 markuse 1 punktiga a ning CN-koodide 2106,
2106 90 ja 2106 90 92 sdnastusega.

Toodet ei saa klassifitseerida grupi 56 lausriidena,
sest lausriideleht on vaid alusmaterjaliks (grupi 56
mirkuse 1 punkt a).

Aromaatsete iirtide segu koosneb rubriigi 0910
(titimian, 20 %) ja rubriigi 1211 (muud taimed,
80 %) taimedest ja taimeosadest.

Nimetatud koostisega segud ei kuulu rubriiki 0910
ega rubriiki 1211 (grupi 9 mirkus 1 ja HS selgitav
markus, rubriik 1211, 16ik 7).

Kuna tegemist on muude koostisaineteta aromaat-
sete irtide seguga, ei loeta antud toodet maitseai-
neseguks rubriigist 2103.

Antud toode klassifitseeritakse rubriiki 2106, nagu
on viidatud HS selgitavate markuste rubriigi 1211
16igus 7.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1140/2005,
15. juuli 2005,

millega méératakse kindlaks voi madalaimad miiiigihinnad miiruses (EU) nr 2571/97 sitestatud
alalise pakkumiskutse raames avatud 167. individuaalseks pakkumiskutseks

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu iihise korralduse kohta, ()
eriti selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 15. detsembri 1997. aasta mairuse (EU) nr
2571/97 (vdi miiiigi kohta alandatud hindadega ning
toetuse andmise kohta koore, vdi ja kontsentreeritud
voi kasutamise korral pagaritoodete, jddtise ja teiste
toiduainete valmistamiseks, (?) peavad sekkumisametid
miiiima pakkumiskutse raames teatavad nende valduses
olevad vdikogused ning andma toetust koore, voi ja
kontsentreeritud voi eest. Konealuse méiruse artiklis 18
on sitestatud, et iga individuaalse pakkumiskutse raames
saadud pakkumisi silmas pidades kinnitatakse madalaim
miiiigihind v6i puhul ning suurim toetus koore, voi ja

kontsentreeritud voi puhul, kusjuures see hind vdi toetus
voib erineda vastavalt voi kavandatud kasutusele, rasvasi-
saldusele ja kasutusviisile, ning samuti vdib teha otsuse
esitatud pakkumised tagasi litkata. Vastavalt tuleb kind-
laks mddrata ka too6tlemistagatis(t) e suurus.

(2)  Kdesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Miidruses (EU) nr 2571/97 sitestatud alalise pakkumiskutse
raames avatud 167. individuaalse pakkumiskutse alusel taotle-
tavad madalaimad miiiigihinnad ja t66tlemistagatised on kehtes-
tatud kdesoleva madruse lisas.

Artikkel 2

Kdesolev mddrus joustub 16. juulil 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 15. juuli 2005

() EUT L 160, 26.6.1999, lk 48. Médrust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

(3 EUT L 350, 20.12.1997, Ik 3. Méirust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 2250/2004 (ELT L 381, 28.12.2004, kk 25).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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Komisjoni 15. juuli 2005. aasta miirusele, millega miiratakse kindlaks vdi madalaimad miiiigihinnad miiruses
(EU) nr 2571/97 sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud 167. individuaalseks pakkumiskutseks

(EUR/100 kg)

Valem A B
Kasutusviis Margistusainetega | Margistusaineteta | Margistusainetega | Margistusaineteta
Muutmata 206 210 — —
Madalaim " o

mitiigihind Voi 2 82% | gontsentree- 204,1 — — —
ritud

Muutmata 79 79 — —

Tootlemistagatis Kontsentree- 79 - o o
ritud




L 185/12

Euroopa Liidu Teataja

16.7.2005

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1141/2005,
15. juuli 2005,

millega miiratakse kindlaks suurim toetus koore, vdi ja kontsentreeritud v6i puhul miiruses (EU)
nr 2571/97 sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud 167. individuaalseks pakkumiskutseks

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta mddrust (EU)
nr 1255/1999 piima- ja piimatooteturu ihise korralduse
kohta, (1) eriti selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 15. detsembri 1997. aasta miiruse (EU)
nr 2571/97 voi miiiigi kohta alandatud hindadega ning
toetuse andmise kohta koore, voi ja kontsentreeritud vdi
kasutamise korral pagaritoodete, jddtise ja teiste toiduai-
nete valmistamiseks, (?) alusel peavad sekkumisametid
miiiima pakkumiskutse raames teatavad nende valduses
olevad voikogused ning andma toetust koore, voi ja
kontsentreeritud voi eest. Konealuse méiruse artiklis 18
on sitestatud, et iga individuaalse pakkumiskutse raames
saadud pakkumisi silmas pidades kinnitatakse madalaim
miitigihind v&i puhul ning suurim toetus koore, véi ja

kontsentreeritud voi puhul, kusjuures see hind vdi toetus
v0ib erineda vastavalt vdi kavandatud kasutusele, rasvasi-
saldusele ja kasutusviisile, ning samuti vdib teha otsuse
esitatud pakkumised tagasi liikata. Vastavalt tuleb kind-
laks mddrata ka to6tlemistagatis(t) e suurus,

(2)  Kdesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Miidruses (EU) nr 2571/97 sitestatud alalise pakkumiskutse
raames avatud 167. individuaalse pakkumiskutse alusel taotletav
suurim toetus ja tootlemistagatised on kehtestatud kiesoleva
médruse lisas.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 16. juulil 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 15. juuli 2005

() EUT L 160, 26.6.1999, Ik 48. Méirust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

(3 EUT L 350, 20.12.1997, lk 3. Méirust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 2250/2004 (ELT L 381, 28.12.2004, kk 25).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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Komisjoni 15. juuli 2005. aasta miirusele, millega miiratakse kindlaks suurim toetus koore, v&i ja
kontsentreeritud v&i puhul méairuses (EU) nr 2571/97 sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud

167. individuaalseks pakkumiskutseks

(EUR/100 kg)

Valem
Kasutusviis Margistusainetega | Margistusaineteta | Margistusainetega | Margistusaineteta
Voi > 82% 41 37,5 41 37
V&i < 82 % 39 36,1 — 36,1
Suurim toetus

Kontsentreeritud v&i 49 45,1 49 45

Koor — — 20 16

Voi 45 — 45 —
Tootemis- | oo sentreeritud voi 54 — 54 —

tagatis
Koor — — 22 _
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1142/2005,
15. juuli 2005,
millega miiratakse kindlaks kontsentreeritud vdi suurim toetus miiruses (EMU) nr 429/90
sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud 339. individuaalseks pakkumiskutseks
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, (2)  Saadud pakkumisi silmas pidades tuleks suurim toetus

vdttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse kohta, (')
eriti selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt komisjoni 20. veebruari 1990. aasta miirusele
(EMU) nr 429/90 ithenduses otsetarbimiseks maeldud
kontsentreeritud  vdile pakkumiskutse teel toetuse
andmise kohta, (3 avavad sekkumisametid alalise pakku-
miskutse kontsentreeritud vdile toetuse andmiseks.
Konealuse médruse artiklis 6 on sitestatud, et iga indivi-
duaalse pakkumiskutse puhul saadud pakkumisi silmas
pidades kehtestatakse suurim toetus kontsentreeritud
voile, mille rasvasisaldus on vihemalt 96 %, vdi otsusta-
takse pakkumist mitte jitkata. Sellele vastavalt tuleb
kehtestada 16ppkasutustagatis.

kehtestada allpool sitestatud tasemel ning sellele vastavalt
tuleks mairata [oppkasutustagatis.

(3)  Kdesolevas madiruses sitestatud meetmed on kooskdlas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Midruses (EMU) nr 429/90 sitestatud alalise pakkumiskutse
raames avatud 339. individuaalsets pakkumiskutseks on kehtes-
tatud jargmine suurim toetus ja ldppkasutustagatis:

48 EUR/100 kg,
53 EUR/100 kg.

— suurim toetus

— ldppkasutustagatis

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 16. juulil 2005.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 15. juuli 2005

() EUT L 160, 26.6.1999, Ik 48. Méirust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

() EUT L 45, 21.2.1990, lk 8. Méirust on viimati muudetud mairusega
(EU) nr 2250/2004 (ELT L 381, 28.12.2004, Ik 25).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1143/2005,
15. juuli 2005,

millega kehtestatakse v6i madalaim miiiigihind 23. individuaalse pakkumise kutse puhul, mis on
viljastatud mairuses (EU) nr 2771/1999 osutatud alalise pakkumiskutse alusel

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta mdirust (EU)
nr 1255/1999 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse
kohta, (") eriti selle artikli 10 1diget c,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni 16. detsembri 1999. aasta mairuse (EU) nr
2771/1999 (millega kehtestatakse ndukogu maiiruse
(EU) nr 1255/1999 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
vOi- ja kooreturul sekkumise osas) (?) artikli 21 kohaselt
on sekkumisasutused pakkunud alalise pakkumiskutse
alusel miitigiks teatava koguse oma valduses olevat void.

(2)  Arvestades vastusena igale individuaalse pakkumise
kutsele lackunud pakkumisi, kehtestatakse vastavalt

midruse (EU) nr 2771/1999 artiklile 24a madalaim
miitigihind voi otsustatakse leping sdlmimata jitta.

(3)  Laekunud pakkumisi arvestades tuleks kehtestada mada-
laim miitigihind.

(40 Kiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdolas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Mairuse (EU) nr 2771/1999 kohase 23. individuaalse pakku-
mise kutse puhul, mille alusel tehtavate pakkumiste esitamise
tihtaeg oli 12. juulil 2005, kehtestatakse vdi madalaimaks
miitigihinnaks 265 EUR[100 kg.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 16. juulil 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéigis likmesriikides.

Briissel, 15. juuli 2005

(1) EUT L 160, 26.6.1999, lk 48. Méirust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

() EUT L 333, 24.12.1999, lk 11. Méirust on viimati muudetud
mirusega (EU) nr 2250/2004 (ELT L 381, 28.12.2004, Ik 25).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1144/2005,
15. juuli 2005,

millega kehtestatakse 16ssipulbri madalaim miiiigihind 22. individuaalse pakkumise kutse puhul, mis
on viljastatud miiruses (EU) nr 214/2001 osutatud alalise pakkumiskutse alusel

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse kohta, (1)
eriti selle artikli 10 1diget c,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 12. jaanuari 2001. aasta miiruse (EU) nr
214/2001 (millega kehtestatakse ndukogu méiruse (EU)
nr 1255/1999 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses
sekkumisega 10ssipulbriturul) () artikli 21 kohaselt on
sekkumisasutused pakkunud alalise pakkumiskutse alusel
miiiigiks teatava koguse oma valduses olevat 13ssipulbrit.

(2)  Arvestades vastusena igale individuaalse pakkumise
kutsele lackunud pakkumisi, kehtestatakse vastavalt

midruse (EU) nr 214/2001 artiklile 24a madalaim
miiigihind v&i otsustatakse leping sdlmimata jitta.

(3) Lackunud pakkumisi arvestades tuleks kehtestada mada-
laim miiiigihind.

(4 Kdiesolevas maiiruses sitestatud meetmed on kooskolas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 214/2001 kohase, 22. individuaalse pakkumise
kutse puhul, mille alusel tehtavate pakkumiste esitamise tihtaeg
oli 12. juulil 2005, kehtestatakse 18ssipulbri madalaimaks
miitigihinnaks 196,24 EUR/100 kg.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub 16. juulil 2005.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 15. juuli 2005

() EUT L 160, 26.6.1999, Ik 48. Méirust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

(3 EUT L 37, 7.2.2001, lk 100. Méirust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 2250/2004 (ELT L 381, 28.12.2004, kk 25).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1145/2005,
15. juuli 2005,

millega peatatakse voi kokkuost teatavates likkmesriikides

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu iithise korralduse kohta, (')

vottes arvesse komisjoni 16. detsembri 1999. aasta mddrust
(EU) nr 2771/1999, millega sitestatakse ndukogu médruse
(EU) nr 1255/1999 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses
sekkumisega voi- ja kooreturul, (%) eriti selle artiklit 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Méiruse (EU) nr 2771/1999 artikliga 2 on sitestatud, et
vastavalt vajadusele peab komisjon liikmesriigis avama
vOi peatama kokkuostu, kui tdheldatakse, et kahel jarjes-
tikusel nddalal on selles liikmesriigis turuhind kas
madalam kui 92 % sekkumishinnast vdi vdrdne 92 %
sekkumishinnaga voi sellest kdrgem.

(2)  Komisjoni méddrusega (EU) nr 1038/2005 (*) on kehtes-
tatud koige uuem loetelu litkmesriikidest, kus sekkumine
on peatatud. Seda loetelu tuleb kohandada seoses uute
turuhindadega, mille teatasid TSehhi Vabariik, Saksamaa,
Prantsusmaa, Irimaa, Itaalia, Liti, Poola, Portugal,
Slovakkia, Soome ja Rootsi madruse (EU) nr
2771/1999 artikli 8 alusel. Selguse huvides tuleks kone-
alune loetelu asendada ning méirus (EU) nr 1038/2005
kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Voi kokkuost miiruse (EU) nr 1255/1999 artikli 6 Idike 1
alusel peatatakse Belgias, TSehhi Vabariigis, Taanis, Saksamaal,
Prantsumaal, Irimaal, Itaalias, Kiiprosel, Litis, Ungaris, Maltal,
Kreekas, Luksemburgis, Madalmaades, Austrias, Poolas, Portu-
galis, Sloveenias, Slovakkias, Soomes, Rootsis ja Uhendkunin-

griigis.
Artikkel 2

Miirus (EU) nr 1038/2005 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 3

Kéesolev madrus joustub 16. juulil 2005.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 15. juuli 2005

(1) EUT L 160, 26.6.1999, Ik 48. Madrust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

() EUT L 333, 24.12.1999, k 11. Méirust on viimati muudetud
midrusega (EU) nr 2250/2004 (ELT L 381, 28.12.2004, Ik 25).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL

() ELT L 171, 2.7.2005, k 25.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1146/2005,
15. juuli 2005,

millega miiratakse kindlaks 1dssipulbri madalaimad ostuhinnad miiruses (EU) nr 2799/1999
sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud 86. individuaalseks pakkumiskutseks

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu iihise korralduse kohta, (1)
eriti selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt komisjoni 17. detsembri 1999. aasta méiruse
(EU) nr 2799/1999 (millega kehtestatakse ndukogu
madruse (EU) nr 1255/1999 iiksikasjalikud rakendusees-
kirjad seoses loomasoodaks ettendhtud 13ssi ja 18ssipulbri
eest toetuse andmisega ning asjaomase 18ssipulbri
miiiigiga (3) artiklile 26 peavad sekkumisametid panema
alalise pakkumiskutsega miiiiki teatavad nende valduses
olevad 18ssipulbrikogused.

(2)  Vastavalt kdonealuse médruse artiklile 30 kehtestatakse iga
individuaalse pakkumiskutse raames saadud pakkumisi
silmas pidades madalaim midiigihind v&i otsustatakse
pakkumist mitte jitkata. Tootlemistagatis kehtestatakse
18ssipulbri turuhinna ja madalaima miiiigihinna erinevust
silmas pidades.

(3)  Saadud pakkumisi silmas pidades tuleks madalaim
miiiigihind kehtestada allpool sitestatud tasemel ning
sellele vastavalt tuleks mairata tootlemistagatis.

(4 Kiesolevas maiiruses sitestatud meetmed on kooskolas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Atikkel 1

Méiruse (EU) nr 2799/1999 alusel avatud 86. pakkumiskutseks,
mille puhul oli pakkumiste esitamise tahtpdev 12. juulil 2005,
on kehtestatud jirgmine madalaim miiiigihind ja t66tlemista-
gatis:

— madalaim miiiigihind: 194,24 EUR/100 kg,

— tootlemistagatis: 35,00 EUR/100 kg.

Artikkel 2

Kéesolev mddrus joustub 16. juulil 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 15. juuli 2005

() EUT L 160, 26.6.1999, lk 48. Médrust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

(3 EUT L 340, 31.12.1999, Ik 3. Méirust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 2250/2004 (ELT L 381, 28.12.2004, kk 25).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1147/2005,
15. juuli 2005,

millega keelatakse teatavate piiiigivahenditega tobiapiiiikk PGhjamerel ja Skagerrakis

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 2004. aasta méirust (EU)
nr 27/2005, millega madratakse 2005. aastaks kindlaks teata-
vate kalavarude ja kalavarurithmade piiiigivoimalused ning tingi-
mused, mida kohaldatakse iithenduse vetes ning iithenduse kala-
laevade suhtes piiligipiirangutega vetes, (1) eriti selle artikli 12
15iget 6,

ning arvestades jargmist:

(1) Uhenduse piiiigikoormus  tobiapiitigil Pohjamerel ja
Skagerrakis on ajutiselt sdtestatud mdairuse (EU) nr
27/2005 V lisas.

(2)  Vastavalt konealuse lisa punkti 6 alapunktile ¢ vaatab
komisjon 2005. aasta piiiigikoormuse iile, vottes aluseks
kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee (STECF)
Pohjamere tobia 2004. aasta suurusklassi kasitlevad
nduanded. Kui STECH hinnangu kohaselt on Phjamere
alla aasta vanuste tobiate 2004. aasta suurusklass vihem
kui 300 000 miljonit kala, keelatakse iilejadnud 2005.

aastaks puiik pohjatraali, nooda voi samalaadsete piitigi-
vahenditega, mille silmasuurus on alla 16 mm.

(3)  STECFi hinnangu kohaselt on alla aasta vanuste tobiate
2004. aasta suurusklass 150 000 miljonit kala.

(4)  Kuna STECFi hinnangu kohaselt on Pdhjamere alla aasta
vanuste tobiate 2004. aasta suurusklass vihem kui
300 000 miljonit kala, tuleb piiitk iilejadnud 2005. aastal
keelata,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Pohjamerel ja Skagerrakis (ICES Ila ja Illa alarajoonid ning IV
alapiirkond) (?) keelatakse tobiapiiiik pd&hjatraali, nooda vdi
samalaadsete piiiigivahenditega, mille silmasuurus on alla
16 mm, alates artikliga 2 kindlaksmairatud joustumiskuupie-
vast kuni 31. detsembrini 2005.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub kolmandal pdeval pérast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 15. juuli 2005

(1) ELT L 12, 14.1.2005, Ik 1. Madrust on viimati muudetud mairusega
(EU) nr 860/2005 (ELT L 144, 8.6.2005, Ik 1).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Joe BORG

(® Uhenduse veed, vilja arvatud 6 miili kaugusel Uhendkuningriigi
lahtejoonest Shetlandi, Fair Isle’i ja Foula lihedal asuvad veed.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1148/2005,
15. juuli 2005,

millega muudetakse ndukogu miiruse (EMU) nr 2377/90 (milles sitestatakse ithenduse menetlus
veterinaarravimijiikide piirnormide kehtestamiseks loomsetes toiduainetes) I lisa penetamaadi

suhtes

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vdttes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta madrust (EMU) nr
2377/90, milles sitestatakse ithenduse menetlus veterinaarravi-
mijadkide piirnormide kehtestamiseks loomsetes toiduainetes, (')
eriti selle artiklit 2,

vottes arvesse Euroopa Ravimihindamisameti arvamust, mille on
sOnastanud veterinaarravimite komitee,

ning arvestades jargmist:

(1)  Koiki farmakoloogilisi toimeaineid, mida kasutatakse
ithenduses toiduloomadele manustamiseks ettenihtud
veterinaarravimites, tuleks hinnata vastavalt mairusele
(EMU) nr 2377/90.

(2)  Penetamaat on lisatud mdidruse (EMU) nr 2377/90 I
lisasse veiste ja sigade puhul seoses lihaskoe, rasva,
maksa ja neerudega ning ainult veiste puhul seoses
piimaga. Seda kannet tuleks laiendada koikidele imetaja-
test toiduloomade liikidele.

(3)  Mdirust (EMU) nr 2377/90 tuleks vastavalt muuta.

(4 Enne kiesoleva miiruse kohaldamist tuleks kehtestada
piisav tdhtaeg, et liitkmesriigid saaksid kdesoleva maaruse
sitete arvestamiseks teha koik vajalikud kohandused
miiigilubadesse, mis on antud vastavalt Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 6. novembri direktiivile 2001/82/EU

veterinaarravimeid ~ kisitlevate  ithenduse  eeskirjade
kohta. ()
(5)  Kdesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas

veterinaarravimite alalise komitee arvamusega,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miidruse (EMU) nr 2377/90 1 lisa muudetakse vastavalt kieso-
leva madruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub kolmandal pdeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 14. septembrist 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 15. juuli 2005

() EUT L 224, 18.8.1990, lk 1. Madrust on viimati muudetud komis-
joni mdiirusega (EU) nr 869/2005 (ELT L 145, 9.6.2005, lk 19).

Komisjoni nimel
asepresident
Giinter VERHEUGEN

(® EUT L 311, 28.1 1.2001, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud direk-
tiiviga 2004/28/EU (ELT L 136, 30.4.2004, Ik 58).
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1149/2005,
15. juuli 2005,

kiiiislaugu impordilitsentside viljaandmise kohta 1. septembrist kuni 30. novembrini 2005 kestval
kvartalil

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. oktoobri 1996. aasta mairust (EU)
nr 2200/96 puu- ja koogiviljaturu ihise korralduse kohta, (1)

vottes arvesse komisjoni 2. aprilli 2002. aasta mairust (EU) nr
565/2002, millega kehtestatakse tariifikvootide haldamise kord
ja pdritolusertifikaatide siisteem kolmandatest riikidest impor-
ditud kiitislaugu puhul, (%) eriti selle artikli 8 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Kogused, mille kohta on tavapirased ja uued importijad,
11. ja 12. juulil 2005 méiruse (EU) nr 565/2002 artikli
5 16ike 2 alusel esitanud litsentsitaotlused, iiletavad saada-
olevaid koguseid Hiinast ja koikidest kolmandatest riiki-
dest, v.a. Hiinast ja Argentinast.

(2)  Seetdttu tuleks kindlaks méirata, millises ulatuses voib
komisjonile 14. juulil 2005 saadetud litsentsitaotlusi
rahuldada, ning kehtestada iga importija ja toote péritolu
kategooria puhul tdhtajad, milleni tuleb peatada sertifi-
kaatide viljaandmine,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médruse (EU) nr 565/2002 artikli 3 15ike 1 alusel 11. ja 12.
juulil 2005 esitatud ja 14. juulil 2005 komisjonile saadetud
impordilitsentsitaotlused rahuldatakse taotletud koguste ulatuses,
mille suhtes kohaldatakse kdesoleva médruse I lisas kehtestatud
madra.

Artikkel 2

Asjaomaste importijate ja pdritolu kategooriate puhul litkatakse
tagasi médruse (EU) nr 565/2002 artikli 3 Idikele 1 vastavad
impordilitsentsitaotlused, mis on esitatud 1. septembrist kuni
30. novembrini 2005 kestvaks kvartaliks parast 12. juulit
2005, kuid enne kiesoleva miiruse II lisas nimetatud kuupieva.

Artikkel 3

Kéesolev maarus joustub 16. juulil 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 15.juuli 2005

() EUT L 297, 21.11.1996, Ik 1. Méérust on viimati muudetud komis-
joni mairusega (EU) nr 47/2003 (EUT L 7, 11.1.2003, lk 64).

() EUT L 86, 3.4.2002, lk 11. Méirust on viimati muudetud mairusega
(EU) nr 537/2004 (ELT L 86, 24.3.2004, Ik 9).

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

J. M. SILVA RODRIGUEZ



16.7.2005

Euroopa Liidu Teataja

L 185/23

I LISA
Jaotuse protsendimaar
Toodete piritolu Kolmandad riigid, v.a
Hiina Hiina Argentina
ja Argentina
— tavapirased importijad
(méiruse (EU) nr 565/2002 artikli 2 13,088 % 100 % X
punkt ¢)
— uued importijad
(madruse (EU) nr 565/2002 artikli 2 0,629 % 47,812 % X
punkt e)
“X": Nimetatud péritolu puhul konealuseks kvartaliks kvooti ei ole.
“—": Komisjonile ei ole saadetud iihtegi litsentsitaotlust.
I LISA
Kuupidevad
Toodete péritolu Kolmandad riigid, v.a
Hiina N . Argentina
Hiina Ja Argentlrla
— tavapirased importijad 30.11.2005 — —
(méiruse (EU) nr 565/2002 artikli
2 punkt c))
— uued importijad 30.11.2005 3.10.2005 —
(méiruse (EU) nr 565/2002 artikli
2 punkt e))
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1150/2005,

15. juuli 2005,

millega miiratakse kindlaks teraviljasektori imporditollimaksud, mida kohaldatakse alates

16. juulist 2005

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méérust (EU)
nr 1784/2003 teraviljaturu ithise korralduse kohta, (1)

vottes arvesse komisjoni 28. juuni 1996. aasta midrust (EU)
nr 1249/96, millega kehtestati ndukogu méiruse (EMU)
nr 1766/92 tksikasjalikud rakenduseeskirjad teraviljasektori im-
porditollimaksude osas, () eriti selle artikli 2 loiget 1,

ning arvestades jargmist:

1

Méiruse (EU) nr 1784/2003 artikliga 10 nihakse ette, et
nimetatud madruse artiklis 1 osutatud toodete impordil
kohaldatakse tihise tollitariifistikuga kehtestatud tollimak-
sumddrasid. Siiski on nimetatud artikli 1ikes 2 osutatud
toodete imporditollimaks vordne konealuste toodete
importimise ajal kehtiva sekkumishinnaga, mida on
suurendatud 55 % vorra ja vihendatud asjaomase partii
CIF-impordihinna vorra. See maks ei tohi siiski iiletada
tollitariifistiku tollimaksumaara.

Miiruse (EU) nr 1784/2003 artikli 10 Isike 3 alusel
arvutatakse CIF-impordihinnad kdnesoleva toote maail-
maturu tiiipilise hinna pohjal.

3)

Midrusega (EU) nr 1249/96 kehtestati midruse (EU)
nr 1784/2003 iksikasjalikud rakenduseeskirjad teravilja-
sektori imporditollimaksude osas.

Imporditollimakse kohaldatakse kuni uute tollimaksude
kindlaksméddramise ja joustumiseni.

Imporditollimaksude korra normaalse toimimise v&imal-
damiseks tuleks votta tollimaksu arvutamisel aluseks
vordlusperioodi titiipilist turukurssi.

Miiruse (EU) nr 1249/96 kohaldamisel maéératakse
imporditollimaksud kindlaks vastavalt kdesoleva maaruse
lisale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midruse (EU) nr 1784/2003 artikli 10 18ikes 2 osutatud tera-
viljasektori imporditollimaksud miiratakse kdesoleva médruse I
lisas kindlaks 1II lisas esitatud informatsiooni alusel.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 16. juulil 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 15. juuli 2005

() ELT L 270, 21.10.2003, lk 78.
() EUT L 161, 29.6.1996, lk 125. Méddrust on viimati muudetud

midrusega (EU) nr 1110/2003 (ELT L 158, 27.6.2003, lk 12).

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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I LISA

Miiruse (EU) nr 1784/2003 artikli 10 1ikes 2 loetletud toodete imporditollimaksud, mida kohaldatakse alates
16. juulist 2005

CN-kood Kirjeldus Impor‘ggggi/rt’)‘aks 0

1001 10 00 Kova nisu, korge kvaliteediga 0,00
keskmise kvaliteediga 0,00

madala kvaliteediga 0,00

1001 90 91 Pehme nisu seeme 0,00
ex 1001 90 99 Pehme nisu, korge kvaliteediga, v.a kiilviks 0,00
1002 00 00 Rukis 33,95
1005 10 90 Mais, kiilviks, v.a hiibriidmais 54,86
1005 90 00 Mais, v.a kiilviks (3) 54,86
1007 00 90 Terasorgo, v.a hiibriidkiilviseeme 38,94

(")  Kaupade puhul, mis jduavad iihendusse Atlandi ookeani v&i Suessi kanali kaudu (maéruse (EU) nr 1249/96 artikli 2 Idige 4), v&ib importija taotleda imporditollimaksu
vahendamist:
— 3 EUR|Jt kohta, kui lossimissadam asub Vahemere dires, voi
— 2 EURJt kohta, kui lossimissadam asub lirimaal, Uhendkuningriigis, Taanis, Rootsis, Eestis, Litis, Leedus, Poolas, Soomes vdi Piirenee poolsaarel Atlandi ookeani
poolsel rannikul.
(® Importija v3ib taotleda iihtset imporditollimaksu vihendamist 24 EUR/t kohta, kui on tiidetud méiruse (EU) nr 1249/96 artikli 2 18ikes 5 kehtestatud tingimused.
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Imporditollimaksude arvutamisel kasutatavad tegurid
ajavahemikul 1.7.2005-14.7.2005
1. Méiruse (EU) nr 1249/96 artikli 2 1&ikes 2 viidatud keskmised:
Bérsinoteering Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Toode (valguprotsent 12 % niiskusesisalduse HRS2 YC3 HAD2 keskmine madal US oder 2
juures) kvaliteet (*) kvaliteet (**)
Noteering (EUR/t) 122,45 (***) 77,73 176,22 166,22 146,22 92,18
Lahe lisatasu (EUR[t) — 8,81 — —
Suure jdrvistu lisatasu (EUR/t) 26,13 — — —

() Negatiivne lisatasu 10 EUR/t kohta (méiruse (E[:J) nr 1249/96 artikli 4 1dige 3).
(**) Negatiivne lisatasu 30 EUR/t kohta (maéruse (EU) nr 124996 artikli 4 ldige 3).
(***) Positiivne lisatasu 14 EUR[t kohta inkorporeeritud (méiruse (EU) nr 1249/96 artikli 4 15ige 3).

2. Mairuse (EU) nr 124996 artikli 2 18ikes 2 viidatud keskmised:

Last/veokulud: Mehhiko laht-Rotterdam: 20,62 EUR/t; Suur jdrvistu-Rotterdam: 30,89 EUR/t.

3. Miédruse (EU) nr 1249/96 artikli 4 18ike 2 kolmandas 1igus osutatud subsiidiumid: 0,00 EUR/t (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1151/2005,
15. juuli 2005,

millega muudetakse midrust (EU) nr 2505/96, millega avatakse teatavaid pollumajandus- ja
toostustooteid holmavad autonoomsed iithenduse tariifikvoodid ja sitestatakse nende haldamine

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 26,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,
ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vottis 20. detsembril 1996. aastal vastu
méidruse (EU) nr 2505/96, millega avatakse teatavaid
pollumajandus- ja toostustooteid hdlmavad autonoomsed
tihenduse tariifikvoodid ja sdtestatakse nende halda-
mine (}). Uhenduse ndudlus kdnealuste toodete jirele
tuleks tdita kdige soodsamatel tingimustel. Seetdttu tuleks
vajalikele kogustele avada uued tihenduse tariifikvoodid
vihendatud tollimaksu mairaga voi tollimaksu nullmai-
raga, viltides nende toodete turgude mis tahes hairimist.

(2)  Teatud autonoomsete ithenduse tariifikvootide maarast ei
piisa ithenduse toostuse vajaduste tarbeks kaesoleval
kvoodi kehtivusajal. Seeparast tuleks kvootide miira
suurendada.

(3)  Seetdttu tuleks médrust (EU) nr 2505/96 vastavalt muuta.

(4)  Kéesoleva méddruse majanduslikku tihtsust arvesse vottes
on vaja tugineda Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa
thenduste asutamislepingutele lisatud protokolli (riikide
parlamentide funktsiooni kohta Euroopa Liidus) I jao
punktis 3 osutatud kiireloomulisusele.

(50 Kuna kiesolevat miirust kavatsetakse kohaldada alates 1.
juulist 2005, peaks see viivitamata joustuma,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas__ loetletud kvoodid lisatakse alates 1.
juulist 2005 méidruse (EU) nr 2505/96 I lisasse.

Atrtikkel 2

Kvoodi kehtivusajaks 1. jaanuarist kuni 31. detsembrini 2005
médratakse mdairuse (EU) nr 2505/96 I lisas loetletud tariifi-
kvoodi 09.2626 mahuks 1 600 000 iihikut.

Artikkel 3

Kiesolev mdédrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
paeval.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 15. juuli 2005

() EUT L 345, 31.12.1996, lk 1. Mairust on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 2243/2004 (ELT L 381, 28.12.2004, kk 1).

Noukogu nimel
eesistuja
[. LEWIS
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LISA

“Jrk

CN-kood

TARICi
alamru-
briik

Kirjeldus

kvoodi maht

Kvoodi
tolli-
maks-
umaar
%

Kvoodi
kehtivusaeg

09.2002

2928 00 90

30

feniiiilhiidrasiin

300 tonni

1.7.-31.12.2005

09.2003

854389 95

63

Pingejuhitav sagedusgeneraator,
mis  koosneb  aktiivsete ja
passiivsete elementidega varus-
tatud  trikkkmoodulist, mille
korpuse modtmed ei  ileta
30 x 30 mm

700 000 ithikut

1.7.-31.12.2005

09.2004

2926 10 00

10

Akriiiilnitriil

40 000 tonni

1.7-31.12.2005

09.2009

85049011

30

ferriitsiidamikud
mootmetega:

jargmiste

— sisemine 1dbimodt iilaosas
48mm  ning  korgus
42 mm

— sisemine 1idbimodt iilaosas
48mm  ning  korgus
44 mm

— sisemine 1dbimodt iilaosas
49mm  ning  korgus
42 mm

— sisemine 1dbimodt iilaosas
51mm  ning  korgus
40 mm

kasutamiseks hilvitussiistee-
mide valmistamisel (%)

650 000 thikut

1.7-31.12.2005

09.2018

293211 00

10

Tetrahiidrofuraan, mis sisaldab
kuni 40 mg (liitri kohta) tetra-
hiidro-2-metiitilfuraani ja tetra-
hiidro-3-metiiiilfuraani, a-4-
hiidroksiibutiiiil-  w-hiidroksii-
polii(oksiitetrametiileeni)
valmistamiseks (%)

30 000 tonni

1.7-31.12.2005

09.2026

2903 30 80

70

1,1,1,2-tetrafluoroetaan,
Idhnatu, mis sisaldab maksi-
maalselt

— 600 ppm massist 1,1,1,2-
tetrafluoroetaani

— 2 ppm massist pentafluo-
roetaani

— 2 ppm massist
fluorometaani

— 2 ppm massist kloropen-
tafluoroetaani

— 2 ppm massist diklorodi-
fluorometaani

klorodi-

surveainete tootmiseks meditsii-
niliste dosaatorinhalaatorite
valmistamiseks (*)

2 000 tonni

1.7.-31.12.2005
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Kvoodi
TARICi tolli- Kvoodi
Jrk CN-kood alamru- Kirjeldus kvoodi maht maks- k hYOO !
briik umaar chtivusacg
%
09.2028 854519 90 10 Siisivardad (siisielektroodid) | 400 000 000 0 1.7-31.12.2005
tsink-siisi patareide valmistami- tihikut
seks (%)
09.2030 2926 90 95 74 Klorotaloniil 350 tonni 0 1.7.-31.12.2005
09.2976 | ex 8407 90 10 10 Neljataktilised bensiinimootorid 750 000 0 1.7.2005—-
silindrite to6mahuga kuni 250 tihikut 30.6.2006

cm® alamrubritki 8433 11 11
kuuluvate muruniidukite (?) voi
alamrubriiki 84332010 ku-
uluvate mootorniidukite toot-
miseks (%)

(*) Selle erikasutuse kontroll toimub asjakohaste ithenduse sitete kohaselt.”
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II

(Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

NOUKOGU

NOUKOGU OTSUS,
12. juuli 2005,
regioonide komitee Uhendkuningriigi asenduslilkme ametisse nimetamise kohta

(2005/507EU)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 263,
vottes arvesse Uhendkuningriigi valitsuse ettepanekut,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vdttis 22. jaanuaril 2002 vastu otsuse 2002/60/EU regioonide komitee liikkmete ja
asenduslifkmete ametisse nimetamise kohta ajavahemikuks 26. jaanuarist 2002 kuni 25. jaanuarini
2006. (1)

(2)  Regioonide komitees on vabanenud asendusliikme koht seoses William SPEECHLEY ametiaja 1oppe-
misega,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Regioonide komitee asendusliikmeks nimetatakse William SPEECHLEY asemele tema jérelejaanud ametiajaks
kuni 25. jaanuarini 2006

M. David PARSONS
Leicestershire’i maakonnavalitsuse ndunik.

Artikkel 2

Kiesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.
Otsus joustub selle vastuvdtmise pdeval.
Briissel, 12. juuli 2005
Néukogu nimel

eesistuja
G. BROWN

(1) EUT L 24, 26.1.2002, lk 38.
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NOUKOGU OTSUS,
12. juuli 2005,
regioonide komitee Uhendkuningriigi lilkme ametissenimetamise kohta
(2005/508/E0)
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 263,
vottes arvesse Uhendkuningriigi valitsuse ettepanekut,
ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu vdttis 22. jaanuaril 2002 vastu otsuse 2002/60/EU regioonide komitee liikmete ja asen-
duslitkmete ametisse nimetamise kohta ajavahemikuks 26. jaanuarist 2002 kuni 25. jaanuarini
2006. (1)

(2)  Regioonide komitees on vabanenud liikme koht seoses Brian SMITHI surmaga,
ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Regioonide komitee liikmeks nimetatakse Brian SMITHI asemele tema jdrelejgdnud ametiajaks kuni
25. jaanuarini 2006

William John WILLIAMS
Cyngor Sir Ynys Moni ndunik.

Artikkel 2

Kiesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.
Otsus joustub selle vastuvdtmise pdeval.
Briissel, 12. juuli 2005

Noukogu nimel
eesistuja
G. BROWN

(1) EUT L 24, 26.1.2002, lk 38.
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NOUKOGU OTSUS,
12. juuli 2005,
regioonide komitee Saksamaa asendusliikme ametisse nimetamise kohta

(2005/509/E0)
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 263,
vOttes arvesse Saksamaa valitsuse ettepanekut,
ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu vdttis 22. jaanuaril 2002 vastu otsuse nr 2002/60/EU regioonide komitee likmete ja
asendusliikmete ametisse nimetamise kohta ajavahemikuks 26. jaanuarist 2002 kuni 25. jaanuarini
2006. (1)

(2)  Regioonide komitees on vabanenud asendusliikme koht seoses Barbara BRUNINGI ametiaja 16ppemi-
sega, millest ndukogu teavitati 19. aprillil 2005,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Regioonide komitee asendusliikmeks nimetatakse jirelejadnud ametiajaks kuni 25. jaanuarini 2006

M. Stefan KRAXNER
Mitglied der Hamburgischen Biirgerschaft
(Hamburgi parlamendi liige).

Artikkel 2

Kéesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.
Otsus joustub selle vastuvotmise pdeval.
Briissel, 12. juuli 2005

Néukogu nimel
eesistuja
G. BROWN

(1) EUT L 24, 26.1.2002, lk 38.
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KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,
14. juuni 2005,

Euroopa Aatomienergiaithenduse iihinemise kohta kasutatud tuumkiituse kiitlemise ohutust ja
radioaktiivsete jiitmete kiitlemise ohutust kisitleva iihiskonventsiooniga

(teatavaks tehtud numbri K(2005) 1729 all)
(2005/510/Euratom)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamisle-
pingut, eriti selle artikli 101 teist 15iget,

vOttes arvesse ndukogu 24. jaanuari 2005. aasta otsust
2005/84/Euratom, millega kiidetakse heaks Euroopa Aatomie-
nergiaithenduse iihinemine kasutatud tuumkiituse kiitlemise
ohutust ja radioaktiivsete jadtmete kiitlemise ohutust kisitleva
“tihiskonventsiooniga” (') (edaspidi “iihiskonventsioon”),

ning arvestades jargmist:

(1) 22 liikmesriiki on iithiskonventsiooni osalised.
(2)  Euroopa Aatomienergiaithendus ithineb iihiskonventsioo-
niga,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

() ELT L 30, 3.2.2005, Ik 10.

Artikkel 1

Kiesolevaga kiidetakse Euroopa Aatomienergiaithenduse nimel
heaks tihinemine ithiskonventsiooniga.

Kiesolevale otsusele on lisatud ithiskonventsiooni tekst ja vasta-
valt tihiskonventsiooni artikli 39 15ike 4 alapunkti iii sdtetele
tehtud Euroopa Aatomienergiaithenduse deklaratsiooni tekst.

Artikkel 2

Kéesolevale otsusele lisatud deklaratsioon antakse vdimalikult
kiiresti parast kiesoleva otsuse vastuvdtmist hoiule ithiskonvent-
siooni hoiulevdtjale, Rahvusvahelise Tuumaenergiaagentuuri
peadirektorile, kirja teel, millele on alla kirjutanud Euroopa
Komisjoni delegatsiooni juht rahvusvaheliste organisatsioonide
juures Viinis.

Briissel, 14. juuni 2005
Komisjoni nimel

komisjoni liige
Andris PIEBALGS
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Vastavalt kasutatud tuumkiituse kiitlemise ohutust ja radioaktiivsete jditmete kiitlemise ohutust kisitleva
ithiskonventsiooni artikli 39 16ike 4 alapunkti iii sitetele tehtud Euroopa Aatomienergiaithenduse deklaratsioon

Jargmised riigid on praegu Euroopa Aatomienergiaithenduse liikmed: Belgia Kuningriik, TSehhi Vabariik, Taani Kuningriik,
Saksamaa Liitvabariik, Eesti Vabariik, Kreeka Vabariik, Hispaania Kuningriik, Prantsuse Vabariik, lirimaa, Itaalia Vabariik,
Kiiprose Vabariik, Liti Vabariik, Leedu Vabariik, Luksemburgi Suurhertsogiriik, Ungari Vabariik, Malta Vabariik, Madal-
maade Kuningriik, Austria Vabariik, Poola Vabariik, Portugali Vabariik, Sloveenia Vabariik, Slovaki Vabariik, Soome
Vabariik, Rootsi Kuningriik ning Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriik.

Uhendus deklareerib, et tema suhtes kehtivad iihiskonventsiooni artiklid 1-16, 18, 19, 21 ja 24-44.

Uhendus on koos eespool nimetatud liikmesriikidega padev ithiskonventsiooni artiklitega 4, 6-11, 13-16, 19 ja 24-28
holmatud valdkondades vastavalt Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamislepingu artikli 2 loikele b ja II jaotise 3.
peatiiki “Tervisekaitse ja ohutus” asjaomastele artiklitele.
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(Euroopa Liidu lepingu VI jaotise kohaselt vastuvoetud aktid)

NOUKOGU OTSUS 2005/511[JSK,
12. juuli 2005,

euro kaitsmise kohta voltsimise eest miirates Europoli eurode vdltsimise vastu vditlemise
keskasutuseks

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 30 15ike
1 punkti b ja artikli 34 16ike 2 punkti c,

vottes arvesse Saksamaa Liitvabariigi, Hispaania Kuningriigi,
Prantsuse Vabariigi, Itaalia Vabariigi ning Suurbritannia ja
Pohja-liri Uhendkuningriigi algatust, (1)

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, ()
ning arvestades jargmist:

(1) Kaheteistkiimne lifkmesriigi ametliku védringuna on euro
saavutanud itha iilemaailmsema leviku ning muutunud
seetdttu esmatihtsaks sihtmirgiks rahvusvahelistele raha-
voltsimisorganisatsioonidele Euroopa Liidus ja kolman-
dates riikides.

(2)  Tuleb viltida voltseurode arvu edasist kasvu, mis seaks
ohtu euro pangatihtede ja miintide vaba ringluse.

(3) Euro kaitsmise siisteemi tugevdamiseks valjaspool
Euroopa Liidu territooriumi tuleb tohustada koostood
liikmesriikide endi ja lilkmesriikide ning Europoli vahel.

(4  Euroopa integratsiooni tingimustes tuleks tShusamalt
kohaldada 20. aprillil 1929. aastal Genfis vastu vdetud
rahavoltsimise vastu vditlemise konventsiooni (edaspidi
“Genfi konventsioon”).

(5)  Kolmandad riigid vajavad vdltseurosid puudutava teabe
saamiseks keskset kontaktasutust ning kogu vdltseurosid
puudutav teave tuleb analitiisimiseks Europoli koondada.

(6) Pidades silmas néukogu 29. mai 2000. aasta raamotsust
2000/383[JSK, vdltsimisvastase kaitse tugevdamiseks

() ELT C 317, 22.12.2004, 1k 10.
(®) Arvamus on esitatud 12. aprillil 2005 (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata).

kriminaal- ja muude karistuste abil seoses euro kasutuse-
levotmisega, () peab ndukogu vajalikuks, et koik litkmes-
riigid saaksid Genfi konventsiooni osalisteks ja looksid
keskasutused nimetatud konventsiooni artikli 12 tihen-
duses.

(7)  Noukogu peab vajalikuks médrata Europol eurode voltsi-
mise vastu vditlemise keskasutuseks Genfi konventsiooni
artikli 12 tihenduses,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

1.  Liikmesriikide jaoks, kes on Genfi konventsiooni osalised,
tegutseb Europol kooskdlas lisas esitatud deklaratsiooniga (edas-
pidi “deklaratsioon”) eurode voltsimise vastu vditlemise keskasu-
tusena Genfi konventsiooni artikli 12 esimese lause tahenduses.
Koigi teiste vddringute voltsimist puudutavates kiisimustes ja
deklaratsiooni kohaselt Europolile mittedelegeeritud keskasutuse
funktsioonide puhul jddb kehtima siseriiklike keskasutuste
senine padevus.

2. Nende liikmesriikide valitsused, kes on Genfi konvent-
siooni osalised, esitavad deklaratsiooni ja volitavad Saksamaa
Liitvabariigi esindajat edastama deklaratsioonid ~Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni peasekretirile.

Artikkel 2
Kiesolev otsus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Briissel, 12. juuli 2005

Néukogu nimel
eesistuja
G. BROWN

() EUT L 140, 14.6.2000, Ik 1. Raamotsust on muudetud raamotsu-
sega 2001/888[JSK (ELT L 329, 14.12.2001, Ik 3).
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... deklaratsioon Europoli miiramise kohta eurode voltsimise vastu voitlemise keskasutuseks

Euroopa Liidu lilkmesriik ... on andnud Euroopa Politseiametile (edaspidi “Europol”) mandaadi vdidelda euro voltsimise
vastu.

1929. aasta Genfi konventsiooni tdhusamaks toimimiseks tdidab ... oma kohustusi tulevikus jargmiselt:

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

Noukogu 26. juuli 1995. aasta aktis Euroopa politseiameti loomise kohta (Europoli konventsioon) (') sitestatud
eesmdrgi raames tdidab Europol euro voltsimise suhtes jargmisi keskasutuse funktsioone 1929. aasta Genfi konvent-
siooni artiklite 12 kuni 15 tahenduses:

Vastavalt Europoli konventsioonile koondab ja to6tleb Europol kogu teabe, mis holbustab euro vdltsimise uurimist,
tokestamist ja voltsimise vastu voitlemist, ning edastab selle viivitamata litkmesriikide keskasutustele.

Vastavalt Europoli konventsioonile, eriti selle artiklile 18 ja ndukogu 12. mirtsi 1999. aasta aktile, millega vdetakse
vastu eeskiri isikuandmete edastamise kohta Europolilt kolmandatele riikidele ja kolmandatele isikutele, (?) peab
Europol otsest kirjavahetust kolmandate riikide keskasutustega, et tdita kdesoleva deklaratsiooni punktides 1.3, 1.4
ja 1.5 sitestatud iilesandeid.

Kui Europol peab seda otstarbekaks, edastab ta kolmandate riikide keskasutustele néidisena euro etalonpangatihed.

Europol teavitab regulaarselt kolmandate riikide keskasutusi uute rahatihtede kiibelelaskmisest ja rahatihtede kaibelt
korvaldamisest, esitades koik vajalikud iiksikasjad.

Kui Europol peab seda otstarbekaks, teavitab ta kolmandate riikide keskasutusi (vilja arvatud iiksnes kohaliku
tihtsusega juhtumite puhul):

— igast avastatud voltsitud voi jdreletehtud euro rahatihest. Teatele lisatakse voltsingute tehniline kirjeldus, mille
esitab ainult see institutsioon, kelle rahatdhti voltsiti. Edastada tuleks fotoreproduktsioon vo6i véimaluse korral
voltsitud rahatihe niidis. Kiircloomulistel juhtudel voib asjast huvitatud keskasutustele diskreetselt edastada
politseivdimude koostatud teate ja juhtumi lithikirjelduse, ilma et see mojutaks eespool nimetatud teadet ja
tehnilist kirjeldust,

— voltsingute avastamise iiksikasjadest, milles teatatakse, kas on olnud vdimalik konfiskeerida koik kiibele lastud
voltsitud rahatihed.

Liikmesriikide keskasutusena osaleb Europol euro voltsimist kasitlevatel konverentsidel Genfi konventsiooni artikli 15
tihenduses.

Kui Europolil ei ole vastavalt Europoli konventsioonile voimalik tidita punktides 1.1 kuni 1.6 nimetatud ilesandeid,
jadb kehtima liikmesriikide keskasutuste padevus.

Koigi teiste valuutade voltsimist puudutavates kiisimustes ja punkti 1 kohaselt Europolile mittedelegeeritud keska-
sutuse funktsioonide puhul jddb kehtima siseriiklike keskasutuste senine padevus.

Esindaja nimi ..., kuupéev ...

() EUT C 316, 27.11.1995, Ik 1.

() EUT C 88, 30.3.1999, Ik 1. Noukogu akt, mida on muudetud néukogu 28. veebruari 2002. aasta aktiga (EUT C 76, 27.3.2002, Ik 1).
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PARANDUSED

Komisjoni 13. juuli 2005. aasta méiruse (EU) nr 1098/2005 (millega kehtestatakse asutamislepingu I lisas
loetlemata kaupadena eksporditavate munade ja munarebude suhtes kohaldatavad toetusemiirad) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 183, 14. juuli 2005)
Lehekiiljel 46 lisa tabeli joonealuses viites:
asendatakse: “04 koik sihtkohad vilja arvatud Sveits ning numbrite 02 ja 03 all toodud sihtkohad.”

jirgmisega:  “04 koik sihtkohad, vilja arvatud Sveits, Bulgaaria alates 1. oktoobrist 2004 ning numbrite 02 ja 03 all
toodud sihtkohad.”
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